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Sis dokuments ir izveidots vienigi dokumentacijas noliikos, un iestades neuznemas nekadu atbildibu par ta saturu

»B KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 595/2010
(2010. gada 2. julijs),

ar kuru groza VIII, X wun XI pielikumu Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulai (EK) Nr. 1774/2002, ar ko nosaka veselibas aizsardzibas noteikumus attieciba uz
dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, kuri nav paredzeti cilveku uzturam

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(OV L 173, 8.7.2010., 1. Ipp.)

Grozita ar:

Oficialais Veéstnesis

Nr.  Lappuse Datums
> M1 Komisijas Regula (ES) Nr. 35/2011 (2011. gada 18. janvaris) L 14 9 19.1.2011.
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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 595/2010
(2010. gada 2. julijs),

ar kuru groza VIII, X un XI pielikumu Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulai (EK) Nr. 1774/2002, ar ko nosaka veselibas

aizsardzibas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes
blakusproduktiem, kuri nav paredzéti cilveku uzturam

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot veéra Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 3. oktobra
Regulu (EK) Nr. 1774/2002, ar ko nosaka veselibas aizsardzibas notei-
kumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, kuri nav
paredzéti cilvéku uzturam (), un jo ipaSi tas 32. panta 1. punkta
pirmo un otro dalu,

ta ka:

()  Regula (EK) Nr. 1774/2002 noteikti dzivnieku un sabiedribas
veselibas aizsardzibas noteikumi attieciba uz dzivnieku izcelsmes
blakusproduktiem, kuri nav paredzeti cilvéku uzturam. Taja pare-
dzets, ka parstradatas dzivnieku olbaltumvielas un citus parstra-
datus produktus, kurus var€tu izmantot par baribas sastavdalam,
laiz tirgt tikai tad, ja tie ir parstradati saskana ar mingtas regulas
VII pielikumu. Turklat Regula (EK) Nr. 1774/2002 noteikts, ka
lolojumdzivnieku baribu, sunu koslajamas rotallietas un tehniskus
produktus, ka ar1 VIII pielikuma mingtos dzivnieku izcelsmes
blakusproduktus laiz tirgii tikai tad, ja tie atbilst Tpasam prasibam,
kas noteiktas mingtaja pielikuma.

(2)  Regulas (EK) Nr. 1774/2002 VIII pielikuma V nodala pasreiz
noteiktas saskanotas prasibas zirgu dzimtas dzivnieku seruma
laiSanai tirgii un importam. Tomér dazas dalibvalstis, tirdznie-
cibas partneri un uzpeéméji izradija interesi par zirgu dzimtas
dzivnieku asinu un plasa asins pagatavojumu klasta, kuru
izcelsme ir gan Savieniba, gan tresas valstis, izmantoSanu tehni-
skiem merkiem Savieniba. Lai atvieglotu $adu asinu un Sadu
asins pagatavojumu izmantoSanu, ir janosaka dzivnieku veselibas
prasibas, lai tos varétu izmantot tehniskiem mérkiem. Pamatojo-
ties uz pieejamajiem zinatniskajiem datiem, $adam prasibam ir
jamazina iesp&jamie parneSanas riski attieciba uz slimibam, par
kuram obligati jazino un kuras uzskaititas Padomes 1990. gada
26. junija Direktiva 90/426/EEK par dzivnieku veselibas
prasibam attieciba uz zirgu dzimtas dzivnieku parvadasanu un
importu no tre§am valstim (?). Jo ipa$i asinim jabait no kautuvém,
kuras ir apstiprinatas saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes

i L 273, 10.10.2002., 1. Ipp.

() OV
() OV L 224, 18.8.1990., 42. Ipp.
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2004. gada 29. aprila Regulu (EK) Nr. 853/2004, ar ko nosaka
ipaSus higiénas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes
partiku (1), vai no iekartam, kuras asins savak$anas nolaka apstip-
rinajusi un uzraudzijusi treSas valsts kompetenta iestade,
pieméram, no saimniecibam, kurds dzivniekus tur, ievérojot
Ipasus veselibas nosacTjumus.

(3)  Regulas (EK) Nr. 1774/2002 VIII pielikuma X nodala noteiktas
prasibas attieciba uz tadu ragu un ragu produktu (iznemot ragu
miltus) un nagu un nagu produktu (iznemot nagu miltus) importu,
kurus nav paredzéts lietot ka baribas sastavdalas, organisko
méslojumu vai augsnes ielabotajus.

(4)  Uznpeémgji ir izradijusi interesi par dzivnieku izcelsmes blakuspro-
duktu izmantoSanu, lai razotu organisko meéslojumu vai augsnes
ielabotajus. Tomeér Sadu dzivnieku izcelsmes blakusproduktu
laiSana tirgl, ieskaitot importu, jaatlauj tikai tad, ja tie iegiiti no
dzivniekiem, kuri ir derigi nokauSanai cilvéku uzturam vai kuriem
nav novérotas tadu slimibu kliniskas pazimes, kuras iesp€jams
parnest ar minétajiem produktiem, un ja tiem piemeérota apstrade,
kas samazina iesp&jamos riskus veselibai.

(5) Javeic pieméroti pasakumi attieciba uz ragiem, lai izvairitos no
transmisivas siiklveida encefalopatijas (TSE) parneSanas, kad tie
tiek atdaliti no galvaskausa. Zinatniskas vadibas komiteja sniedza
atzinumu par TSE inficétsp&jas izplatiSanos atgremotaju audos (?).
Saskana ar So atzinumu ragi no galvaskausa jaatdala, neatverot
galvaskausa dobumu, lai izvairitos no savstarp&jas inficéSanas ar
TSE ierosinatajiem.

(6)  Attiecigi Regulas (EK) Nr. 1774/2002 VIII pielikumam japie-
vieno jauna XV nodala, kura precizéti veselibas nosacijumi, kas
jaievero, laizot tirgi, tostarp importgjot, ragus un ragu produktus
(iznemot ragu miltus) un nagus un nagu produktus (iznemot nagu
miltus), kurus paredzets izmantot organiskd meéslojuma vai
augsnes ielabotaju razoSanai.

(7)  Regulas (EK) Nr. 1774/2002 X pielikuma, kurd grozijumi izdariti
ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 437/2008 (3), noteikts vienota
parauga veselibas sertifikats treSo valstu izcelsmes pienam un
piena produktiem, kuri nav paredzéti cilveku uzturam un kurus
nosiita uz Savienibu vai parvada tranzita caur to. Regulas (EK)
Nr. 1774/2002 VII pielikuma V nodala noteiktas pasas prasibas
piena, piena produktu un jaunpiena laiSanai tirgli un importam.
Mingtas nodalas A dalas 3. punkta un B dalas 1.5. punkta
noteiktas prasibas attieciba uz siikalam, kas izbarojamas pret

() OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp.

(®) Zinatniskas vadibas komitejas atzinumu piepéma 2002. gada 10. un
11. janvara sanaksm& un grozijjumus atzinuma izdarfja komitejas
2002. gada 7. un 8. novembra sanaksmé.

(®) OV L 132, 22.5.2008., 7. Ipp.
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mutes un nagu sérgas uzpemigu sugu dzivniekiem. Veselibas
sertifikata paraugs tada piena un piena produktu importam, kas
nav paredzeti cilveku uzturam, ir noteikts Regulas (EK)
Nr. 1774/2002 X pielikuma 2. nodala. Mingtaja sertifikata
parauga noteiktds prasibas attieciba uz siikalam ir stingrakas
neka attiecigas prasibas saistiba ar stkalam Savienibas ieksgjai
tirdzniecibai, kas noteiktas minétas regulas VII pielikuma
V nodala. Attiecigi Sis sertifikata paraugs ir jagroza ta, lai
prasibas attieciba uz siikalu importu nebiitu nelabvéligakas par
tam prasibam, ko pieméro siikalu razoSanai un tirdzniecibai
Savienibas ieksgja tirgii. Tapeéc attiecigi jagroza Regulas (EK)
Nr. 1774/2002 X pielikuma 2. nodala noteiktais veselibas sertifi-
kata paraugs.

(8)  Regulas (EK) Nr. 1774/2002 XI pielikuma noteikti to treSo valstu
saraksti, no kuram dalibvalstis var atlaut importet dzivnieku
izcelsmes blakusproduktus, kuri nav paredzeéti cilvéku uzturam,
atsaucoties uz Padomes Leémumu 79/542/EEK ('), Komisijas
Lemumu 97/296/EK (?), Komisijas Lémumu 94/85/EEK (3),
Komisijas Lémumu  94/984/EK (*), Komisijas L&émumu
2000/585/EK (°), Komisijas Lémumu 2000/609/EK (°), Komisijas
Lémumu 2004/211/EK (7), Komisijas Lemumu 2004/438/EK (*)
un Komisijas Lemumu 2006/696/EK (°). Sajos tiesibu aktos izda-
riti ievérojami grozijumi vai tie ir aizstati. Regulas XI pielikums
ir jagroza, lai nemtu vera minétajos Savienibas aktos izdaritos
grozijumus.

(9)  Pec §1s regulas speka staSanas datuma janosaka parejas periods,
lai ieinteres€tajam personam nodroSinatu jauno noteikumu
izpildei vajadzigo laiku un lautu turpinat dzivnieku izcelsmes
blakusproduktu importu Savieniba, ka noteikts Regula (EK)
Nr. 1774/2002, pirms grozijumu izdariSanas saskana ar o regulu.

(10)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas aprites un
dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

(') OV L 146, 14.6.1979., 15. Ipp.

() OV L 122, 14.5.1997., 21. Ipp.
() OV L 44, 17.2.1994., 31. Ipp.
(*) OV L 378, 31.12.199%4., 11. Ipp.
() OV L 251, 6.10.2000., 1. Ipp.
(°) OV L 258, 12.10.2000., 49. Ipp.
() OV L 73, 11.3.2004., 1. Ipp.
(®) OV L 154, 30.4.2004., 72. Ipp.
() OV L 295, 25.10.2006., 1. Ipp.
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1. pants

Regulas (EK) Nr. 1774/2002 VIII, X un XI pielikumu groza saskana ar
§is regulas pielikumu.

2. pants

Parejas perioda 1idz 2011. gada 4. martam dalibvalstis pienem sitijumus
ar pienu un piena produktiem, zirgu dzimtas dzivnieku serumu un
apstradatiem asins pagatavojumiem, iznemot zirgu dzimtas dzivnieku
asins pagatavojumus, kas paredzeti tehnisku produktu razoSanai, kuriem
pievienots veselibas sertifikats, kas aizpildits un parakstits saskapa ar
piemérotu sertifikata modeli, ka pirms §is regulas spéka stasanas datuma
noteikts Regulas (EK) Nr. 1774/2002 X pielikuma attiecigi 2. nodala, 4.
A nodala un 4.D nodala.

Lidz 2011. gada 30. aprilim dalibvalstis pienem S$adus sttijumus, ja
pievienotie veselibas sertifikati ir aizpilditi un parakstiti Iidz 2011.
gada 5. martam.

3. pants
ST regula stajas speka un ir piemérojama divdesmitaja diena pec tas
public€sanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tie$i piemérojama visas dalib-
valsts.
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PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 1774/2002 VIII, X un XI pielikumu groza $adi.

1) Regulas VIII pielikumu groza $adi.

a) Pielikuma V nodalu aizstaj ar $adu nodalu:

“V NODALA

Prasibas attieciba uz zirgu dzimtas dzivnieku asinim un asins pagata-
vojumiem, kas paredzéti tehniskiem mérkiem

A. LaiSana tirgi

Laizot tirgl zirgu dzimtas dzivnieku asinis un asins pagatavojumus
tehniskiem meérkiem, ievéro $adus nosacijumus.

1. Asinis var laist tirgi ar nosacijumu, ka:

a) tas ir savaktas no zirgu dzimtas dzivniekiem:

i) kuriem parbaudes laika asins savakSanas datuma nav véro-
jamas nevienas tas slimibas kliniskas pazimes, par kuram
obligati jazino un kuras uzskaititas Direktivas 90/426/EEK
A pielikuma, un kliniskas pazimes attieciba uz zirgu gripu,
zirgu piroplazmozi, zirgu rinopneimoniju, zirgu virusalo
arteritu, kuras ir Pasaules dzivnieku veselibas organizacijas
(OIE) Sauszemes dzivnieku veselibas kodeksa 2009. gada
izdevuma 1.2.3. panta 4. punkta uzskatitas slimibas;

ii) kuri vismaz 30 dienas pirms asinu savakSanas datuma un tas
laika turéti saimniecibas, kas ir veterinara uzraudziba un uz
kuram neattiecas aizliegums saskana ar Direkfivas
90/426/EEK 4. panta 5. punktu vai ierobezojumi saskana
ar tas 5. pantu;

iii) kuri Direktivas 90/426/EEK 4. panta 5. punkta noteiktajos
periodos nav bijusi saskar€ ar zirgu dzimtas dzivniekiem no
saimniecibam, uz kuram dzivnieku veselibas iemeslu de|
attiecas aizliegums saskana ar minéto pantu un kuri vismaz
40 dienas pirms asins savakSanas datuma un tas laika nav
bijusi saskarg ar zirgu dzimtas dzivniekiem no kadas dalib-
valsts vai tre§as valsts, kura netiek uzskatita par Afrikas
zirgu meéra neskartu valsti saskana ar mingtas direktivas 5.
panta 2. punkta a) apakSpunktu;

b) tas ir savaktas veterinara uzraudziba vai nu:

i) kautuv@s, kuras ir apstiprinatas saskapa ar Regulu (EK)
Nr. 853/2004, vai

ii) apstiprinatas iekartas, kuram pieskirts veterinarais apstipri-
ndjuma numurs un kuras uzrauga kompetenta iestade zirgu
dzimtas dzivnieku asins savak$anas nolika, lai raZotu asins
pagatavojumus tehniskiem mérkiem.

2. Asins pagatavojumus var laist tirgli ar nosacljumu, ka:

a) veikti visi piesardzibas pasakumi, lai nepielautu asins pagatavo-
jumu piesarpojumu ar patogé€niem razoS$anas, parkrauSanas un
iesainoSanas laika;
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b) asins pagatavojumi ir razoti no asinim, kuras:
i) atbilst vai nu 1. punkta a) apakSpunkta nosacijumiem, vai

ii) apstradatas, izmantojot vismaz vienu no $adiem apstrades
veidiem, lai inaktivétu Afrikas zirgu méra, visu veidu zirgu
encefalomielita, tostarp Venecuglas zirgu encefalomielita,
zirgu infekciozas an@mijas, vezikulara stomatita un zirgu
launo ienasu (Burkholderia mallei) iesp&amos patogénus
ierosinatajus, kam seko efektivitates parbaude:

— termiska apstrade 65 °C temperatiira vismaz tris stundas,
— apstarosana ar 25 kGy gamma stariem,

— pH limena maina uz pH 5 uz divam stundam,

— termiska apstrade ar vismaz 80 °C visa to masa.

3. Zirgu dzimtas dzivnieku asinim un asins pagatavojumiem jabiit
iesainotiem noslégtos necaurlaidigos konteineros, uz kuriem ir:

a) skaidrs markgjums “ZIRGU DZIMTAS DZIVNIEKU ASINIS
UN ASINS PAGATAVOJUMI, KAS NAV PAREDZETI
CILVEKU VAI DZIVNIEKU UZTURAM”;

b) asins savakSanas uzp€muma apstiprindjuma numurs, kas mingts
1. punkta b) apakSpunkta.

B. Imports

Dalibvalstis atlauj tehniskiem mérkiem paredzetu zirgu dzimtas dziv-
nieku asinu un asins pagatavojumu importu, ja tiek ieveroti $adi nosa-
cTjumi.

1. Asinim jaatbilst A iedalas 1. punkta a) apakSpunktd noteiktajiem
nosacijumiem, un tas jasavac veterinara uzraudziba vai nu:

a) kautuves,

i) kuras ir apstiprinatas saskana ar Regulu (EK) Nr. 853/2004
vai

i) kuras apstiprinajusi un uzraudzijusi tresas valsts kompetenta
iestade, vai

b) apstiprinatas iekartas, kam pieSkirts veterinarais apstiprinajuma
numurs un kuras uzrauga tresas valsts kompetenta iestade zirgu
dzimtas dzivnieku asins savakSanas nolika, lai razotu asins
pagatavojumus tehniskiem mérkiem.

2. Asins pagatavojumiem jaatbilst A iedalas 2. punktda noteiktajiem
nosacijumiem.

Turklat A iedalas 2. punkta b) apakSpunkta i) punkta min&tajiem
asins pagatavojumiem jablt razotiem no asinim, kas savaktas no
tadiem zirgu dzimtas dzivniekiem, kuri pirms asins savaksSanas
datuma vismaz trIs me&nesus vai, ja tie ir jaunaki par trim menesiem,
kop$ dzimSanas turgti saimniecibas, kuras ir veterinara uzraudziba
savakSanas treSaja valstl, kura Saja perioda un asins savakSanas
perioda bijusi briva no $adam slimibam:

a) Afrikas zirgu méris saskapa ar Direktivas 90/426/EEK 5. panta
2. punkta a) apak$punktu;
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b) Venecuélas zirgu encefalomielits pédgjo divu gadu laika;

¢) zirgu launie ienasi:

i) tris gadu laika vai

ii) seSu ménesu laika, ja dzivniekiem nav novérotas zirgu launo
ienaSu (Burkholderia mallei) kliniskas pazimes post-mortem
parbaudé kautuvé, kas mingta 1. punkta a) apak$punkta,
ietverot rupigu trahejas, balsenes, deguna dobumu, sinusu
un to atzarojumu glotadu parbaudi péc galvas saskelSanas
vidus plakngé un deguna starpsienas izgrieSanas;

d) vezikularais stomatits seSu ménesu laika.

3. Asins pagatavojumiem jabiit no tehniskam iekartam, kuras apstip-
ringjusi tre$as valsts kompetenta iestade, ievérojot ipaSos nosaci-
jumus, kas noteikti Regulas (EK) Nr. 1774/2002 18. panta.

4. Asinim un asins pagatavojumiem jabiuit no tam treSajam valstim,
kuras ir ieklautas sarakstd XI pielikuma turpmak mingtajas dalas:

a) XIII.A dala, ja asinis savaktas saskana ar A iedalas 1. punktu vai
ja asins pagatavojumi razoti saskana ar A iedalas 2. punkta b)
apakSpunkta i) punktu vai

b) XIII.B dala, ja tie ir apstradati saskana ar A iedalas 2. punkta b)
apakSpunkta ii) punktu.

5. Asinis un asins pagatavojumus iesaino un marké saskapa ar A
iedalas 3. punkta a) apakSpunktu un tiem pievieno valsts pilnvarota
veterinararsta pienacigi aizpilditu un parakstitu veselibas sertifikatu,
kas atbilst X pielikuma 4.A nodala noteiktajam paraugam.”

b) Pievieno $adu XV nodalu:

“XV NODALA

Prasibas attieciba uz ragiem un ragu produktiem, izpemot ragu
miltus, un nagu un nagu produktiem, iznemot nagu miltus, kas pare-
dzéti organiska meéslojuma vai augsnes ielabotaju raZoSanai

A. LaiSana tirgi

Laizot tirgdi ragus un ragu produktus, iznpemot ragu miltus, un nagus
un nagu produktus, iznemot nagu miltus, kas paredz&ti organiska
méslojuma vai augsnes ielabotaju razo$anai, ievéro $adus nosacijumus.

1. Produktiem jabuit no dzivniekiem:

a) kuri vai nu nokauti kautuvé péc ante-mortem parbaudes, saskana
ar kuru tiku$i atziti par derigiem nokausanai cilvéku uzturam
saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, vai

b) kuriem nebija noveérotas nevienas tadas slimibas kliniskas
pazimes, kuru ar So produktu iespgjams parnest cilvékiem vai
dzivniekiem.

2. Produktiem jabut vienu stundu termiski apstradatiem ta, lai tempe-
ratira produkta centra bitu vismaz 80 °C.
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3. Ragi no galvaskausa jaatdala, neatverot galvaskausa dobumu.

4. lkviena parstrades, uzglabasanas vai parvadasanas posma veic visus
piesardzibas pasakumus, lai izvairitos no savstarpgjas piesarnosanas.

5. Produktus iesaino jauna iesainojuma vai konteineros vai parvada
tados transportlidzeklos vai beztaras konteineros, kas dezinficgti
pirms iekrauSanas, izmantojot kompetentas iestades apstiprinatu I1-
dzekli.

6. Uz produktu iesainojuma vai konteinera:

a) janorada produkta veids (ragi, ragu produkti, nagi vai nagu
produkti);

b) jabiit skaidram mark&umam ar noradi “NELIETOT CILVEKU
UN DZIVNIEKU UZTURA”;

c) jabut noradei ar galamérka apstiprinatas tehniskas iekartas vai
uzglabasanas uznémuma nosaukumu un adresi.

B. Imports

Dalibvalstis atlauj importét ragus un ragu produktus, iznemot ragu
miltus, un nagus un nagu produktus, iznemot nagu miltus, kas pare-
dzeti organiska méslojuma vai augsnes ielabotaju raZoSanai, ar nosa-
cfjumu, ka:

1) tos ieved no treSajam valstim, kas uzskaititas XI pielikuma XVIII
dala mingtaja saraksta;

2

~

tie ir razoti saskana ar $1s nodalas A punktu;

3

~

tiem ir pievienots veselibas sertifikats, kas atbilst X pielikuma 18.
nodala noteiktajam paraugam un kuru pienacigi aizpildijis un parak-
stijis valsts pilnvarots veterinararsts;

4) péc veterinaram parbaudem robezkontroles punkta, kas atrodas
Direktiva 97/78/EK paredzetaja ieveSanas vieta Savieniba, un
saskana ar mingtas direktivas 8. panta 4. punkta paredz@tajiem
nosacTjumiem tos nogada tieSi apstiprinata tehniska iekarta vai ap-
stiprinatd uzglabasanas uzpémuma.”

2) Regulas X pielikumu groza $adi.

a) Pielikuma 2. nodalu aizstaj ar $adu nodalu:
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vB
“2. NODALA
Veselibas sertifikats
Pienam un piena produktiem, kas nav paredzéti cilveku uzturam, ko nosita uz Eiropas
Savienibu vai parvada tranzita caur () to
VALSTS Veterinara aplieciba Eiropas Savienibai
1. Nostfitajs 1.2. Sertifikata references numurs | 2@
Nosaukums
Adrese 1.3. Centrala kompetenta iestade
Talr. 1.4, Lokala kompetenta iestade
5 |1.5. Sanéméjs 1.6.  Par sOtfjumu atbildiga persona ES
E Nosaukums Nosaukums
E
=
]
o Adrese Adrese
P
= Pasta indekss Pasta indekss
8 Talr. Talr,
o
& [1.7. lzcelsmes valsts ISO | 1.8. Izcelsmes regions Kods | 1.9. Sanéméjvalsts ISO | 1.10. Sanéméjregions Kods
Q. kods kods
7]
]
£
N_ 1.11. Izcelsmes vieta I.12. Sanems$anas vieta
<
3 Saneméanas vieta []
Nosaukums Atzi$anas numurs Nosaukums Atzi$anas numurs
Adrese Adrese
Pasta indekss
1.13. lekrauSanas vieta I.14. Izbrauk$anas datums
1.15. Transporta veids 1.16. leejas robeZkontroles punkts ES
Lidmagia [ Kugis O Vilciena vagons [J
Automasina citi
Identifikacija: 1.17. CITES numurs(-i)
Dokumentu atsauces:
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)
1.20. Daudzums
1.21. Produkta temperatiira 1.22. lepakojumu skaits
Apkartgjas vides [] Atvésinats [] Saldéts []
1.23. Plombas/Konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids
1.25. Preces apliecinatas $adam nolukam:
Dzivnieku baribai [] Turpmaka izstrade [] Tehniskai izmantosanai [] Citi [
1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES [ |1.27. leve$anai vai uznemsanai ES O
Tre$a valsts ISO kods
1.28. Predu identifikacija
Suga Uznémumu apstiprindgjuma numurs Tirais svars Partijas numurs
(zinatniskais nosaukums) Razotajuznémums
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VALSTS Piens un piena produkti, kas nav paredzéti cllvéku uzturam

II. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikdta uzskaites numurs | IL.b.

Es, apakéa parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, pazinoju, ka esmu izlasjis un sapratis Regulu (EK) Nr. 1774/2002 (') un
— jo Tpadi tas 6. pantu un VIl pielikuma V nodalu, un apliecinu, ka 1.28. ailé minétais piens (2) vai piena produkti (%) atbilst adiem
nosacijumiem.

1.1, Tie razoti un ieglti ......covvvvviivciii (ierakstit eksportétajvalsts nosaukumu) (3), .....ccvvemeneniinsrinennnnnns (ieraks-
tit redgiona nosaukumu) (%), kas uzskaitits saraksta Lémuma 2004/438/EK pielikuma un kuru 12 méne$us tiesi pirms eksporta
nav skarusi mutes un nagu sérga (MNS) un govju méris, un kura $aja laika nav veikta vakcinacija pret govju méri.

% 1.2. Tie razoti no svaigpiena, kas iegits no dzivniekiem, kuriem slaukSanas laika nebija tadu slimibu kiinisko pazimju, kuras ar pienu
2 var parnest cilvékiem vai dzivniekiem, un kuri vismaz 30 dienas pirms raZoSanas turéti saimniecibas, uz kuram neattiecas
2 oficiali, ar mutes un nagu sérgu vai govju méri saisfiti ierobeZojumi.

£

% 1.3. Tie ir piens vai piena produkti, kuri:

£

[}

° (?) vai nu [apstradati, izmantojot vienu no 11.4. punkta aprakstitajiem apstrades veidiem vai to kombinaciju],

®) vai [ja tie satur slikalas, kas izbarojamas mutes un nagu sérgas uznémigu sugu dzivniekiem, un $Ts silkalas tikuSas savaktas no
piena, kas apstradats, izmantojot vienu no 1.4. punkta aprakstitajiem apstrades veidiem, un
(3 vai nu [sikalas tikugas savaktas vismaz 16 stundas p&c piena sarecé$anas, un to pH limenis ir zem 6],

— (® vai [slikalas raZotas vismaz 21 dienu pirms nostti$anas un $aja laika eksportétajvalst nav konstatéts neviens mutes un
nagu sérgas gadijums],
(®) vai [sUkalas ir razotas ..././...; noraditais datums, nemot véra paredzamo parve$anas ilgumu, ir vismaz 21 dienu pirms
sifjuma uzradidanas Eiropas Savienibas robezkontroles punkta](4)]

11.4. Tie ir apstradati, izmantojot vienu no $adiem apstrades veidiem:

(3) vai nu [pasterizicija augsta temperatlra uz Tsu laiku, t. i., vismaz 15 sekundes 72 °C temperatiira, vai lidzvértiga pasterizicijas
iedarbiba, kas fosfatazes testa uzrada negativu reakciju, kopa ar:

(3 vai nu [tai sekojodu otru pasterizaciju augsta temperatira uz Tsu laiku, t. i., vismaz 15 sekundes 72 °C temperatira, vai
lidzvértiga pasterizacijas ledarbiba, kas fosfatazes testa uzrada negativu reakciju],

(®) vai [tai sekojosu zavésanu, ko gadijuma, ja piens paredzéts izmanto$anai bariba, apvieno ar karsé$anu lidz 72 °C vai
vairak],

() vai [turpm@ku procesu, kurd pH lTmeni samazina un vismaz stundu saglaba zem 6],

(3% vai [nosacijumu, ka piens/piena produkis raZots vismaz 21 dienu pirms nosifidanas un $aja laika eksportétajvalsti nav
konstatéts neviens mutes un nagu sérgas gadijums],

(®(% vai [piens/piena produkts ir raZots .../../...; noraditais datums, nemot véra parve$anas paredzamo ilgumu, ir vismaz 21
dienu pirms sOtljuma uzradi$anas Eiropas Savienibas robezkontroles punkta],

(®) vai [sterilizacija, ja Fy vértiba ir vismaz 3]],

() vai [apstrade Tpasi augsta temperatiird, t. i., vismaz vienu sekundi 132 °C temperatira, kopa ar:

(3 vai nu tai sekojodu zavé$anu, ko gadijuma, ja piens paredzéts izmanto$anai bariba, apvieno ar karsé$anu lidz 72 °C vai
vairak],

(® vai turpmaku procesu, kura pH lTmeni samazina un vismaz stundu saglaba zem 6],

(®* vai [nosacijumu, ka piens/piena produkts razots vismaz 21 dienu pirms nositi$anas un $aja laika eksportétajvalsti nav
konstatéts neviens mutes un nagu sérgas gadijums],

(®)(%) vai [piens/piena produkts ir raZots .../../...; noraditais datums, nemot véra paredzamo parve$anas ilgumu, ir vismaz 21
dienu pirms sltljuma uzradi$anas Eiropas Savienibas robezkontroles punkta]].
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VALSTS Plens un plena produktl, kas hav paredzéti cilvéku uzturam

1L Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs IL.b.

11.5. Ir veikti visi piesardzibas pasakumi, lai novérstu piena/piena produktu piesamo$anu péc parstrades.
11.6. Piens/piena produkts tika iesainots:

(3 vai nu [jaunos konteineros],

() vai [transportiidzek|os vai beztaras konteineros, kas pirms iekrau$anas dezinficdti ar Iidzekli, ko apstiprinajusi kompe-
tenta iestade,]
un konteineri ir markéti ta, lai noraditu piena/piena produkta veidu, un uz tiem ir mark&jums, kas apliecina, ka produkts ir
tre$as kategorijas materials un nav paredzéts cilvéku uzturam.
Piezimes
| daja

— Atsauces aile 1.6, Par sitljumu atbildiga persona ES: &1 aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém.

— Atsauces aile 1.12. Galamérkis: $T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém.

— Atsauces aile 1.15. Janorada registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas automasinam), reisa numurs
(lidmaginam) vai nosaukums (kugiem). Izkrau$anas un parkrau$anas gadijuma nosifitajam jainformé Eiropas Savienibas robezkon-
troles punkts.

— Atsauces aile 1.19. Izmantojiet atbilstigo Pasaules Muitas organizacijas Harmonizétas sistémas (HS) kedu: 23.09.10., 23.09.90,, 35.01.,
35.02. vai 35.04.

— Atsauces aile 1.23. Konteineriem beztaras parvadajumiem jaieklauj konteinera numurs un plombas numurs (attiecigos gadijumos).
— Ailes atsauce 1.26. un 1.27. Jaaizpilda atkariba no ta, vai Sis ir tranzita vai importa sertifikats.
— Atsauces aile 1.28. “RazZotajuznémums™: noradit apstrades vai parstrades uznémuma registracijas numuru.
Il daja
(') OV L 273, 10.10.2002., 1. Ipp.
(®) Lieko svitrot.
(3 Aizpildiganai, ja atjauja importét Eiropas Savieniba attiecas tikai uz daZiem attiecigas tre$as valsts regioniem.
(%) So nosacijumu pieméro tikai tre$am valstim, kas uzskaititas Lémuma 2004/438/EK | pielikuma “A” sleja.
— Parakstam un zZimogam ir jabit krasa, kas at8kiras no dokumenta drukas krasas.

— Importétaja zina$anai: $is sertifikats ir paredzéts tikai veterinariem nollkiem, un tam jabit pievienotam pie sitijuma, kamér tas
sashiedz Eiropas Savienibas robezkontroles punktu.

Valsts pilnvarots veterinararsts
Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvallifikacija un amats:
Datums: Paraksts:”

Zimogs:
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b) Pielikuma 4.A nodalu aizstdj ar $adu nodalu:

“4.A NODALA
Veselibas sertifikats

Zirgu dzimtas dzivnieku asinim un asins pagatavojumiem tehniskiem mérkiem, kas paredzéti
nosiitisanai uz Eiropas Savienibu vai tranzitam caur (%) to

VALSTS Veterinara aplieciba Eiropas Savienibal
1.1, Nosititajs 1.2. Sertifikdta references numurs |l.2.a
[0 Nosaukums
Adrese 1.3. Centrala kompetenta iestade
1.4. Lokala kompetenta iestade
Talr.
E 5. Sanéméjs 1.6.  Par stifijumu atbildiga persona ES
,E. Nosaukums Nosaukums
.%
o Adrese Adrase'
E Pasta indekss _Prf_alsta indekss
g Talr, alr.
o
& | 1.7. lzcelsmes valsts ISO 1.8. lzcelsmes Kods | I.9. Sanéméjvalsts I1SO kods | 1.10.
Q kods regions
7]
g |
£
"f 1.11. Izcelsmes vieta 1.12. Sanems$anas vieta
“..
3 Muitas noliktava []
Nosaukums Atzi$anas numurs Nosaukums Atzianas numurs
Adrese Adrese
Pasta indekss
1.13. lekrau$anas vieta 1.14. Izbrauk$anas datums
1.15. Transporta veids 1.16. leejas robezkontroles punkts ES
Lidmagina [J Kugis [J Vilciena vagons []
Automasina [J citi 117.
Identifikacija:
Dokumentu atsauces:
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)
30.02
1.20. Daudzums
1.21. Produkta temperatiira 1.22. lepakojumu skaits
Apkartgjas vides [J Atvésinats [] Saldats [
1.23. Plombas/Konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids
1.25. Preces apliecinatas $adam nolikam:
Tehniskal izmantoanai []
1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES [ |1.27. leve$anai vai uznem$anai ES O
Tre$a valsts I1SO kods
1.28. Predu identifikacija
Suga Uznémumu apstiprindjuma numurs
(zinatniskais nosaukums) Razotajuznsmums
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®) vai

® vai

|15

1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

11.5.4.

@ vai

VALSTS Zirgu dzimtas dzivnieku asinis un asins pagatavojumi tehniskiem mérkiem

1I. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikdta uzskaites numurs | ILb.

— Es, apakéa parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, pazinoju, ka esmu izlasjis un sapratis Regulu (EK) Nr. 1774/2002 (') un
jo Tpasi tas 4. panta 1. punkta c¢) apak$punktu, 6. pantu un VIl pielikuma V nodalu, un apliecinu, ka iepriek$ aprakstitas zirgu
dzimtas dzivnieku asinis un asins produkti:

1.1, sastav no zirgu dzimtas dzivnieku asinim un asins pagatavojumiem, kas atbilst turpmak miné&tajam veselibas prasibam;

1.2 sastav tikai zirgu dzimtas dzivnieku asinim un asins pagatavojumiem, kas nav paredzéti cilvéku vai dzivnieku uzturam;
g3 ievesti no Regulas (EK) Nr. 1774/2002 Xl pielikuma XllI dala uzskaitttajam tre$am valsfim, to teritorijam vai dajam, kuras obligati
2 jazino par $adam slimibam: Afrikas zirgu méris, vaislas sérga, zirgu |aunie ienasi (Burkholderia mallei), zirgu encefalomielits
jg (visu veidu, ieskaitot Venecuélas zirgu encefalomielitu), zirgu infekcioza anémija, vezikularais stomatits, trakumsérga, Sibirijas
b meéris;
£
&
|14 ieglti no veterinararsta uzraudziba savaktam tadu zirgu dzimtas dzivnieku asinim, kuriem parbaudé savak$anas laika nebija
g’ novérotas infekcijas slimibas kliniskas pazimes:

(®) vai nu [kautuvés, kuras ir apstiprinatas saskana ar Regulu (EK) Nr. 853/2004(3),]

[kautuvés, ko apstiprina un parrauga eksportétajvalsts kompetenta iestade,]

[apstiprinatas iekartas, kuras uzrauga eksportétajvalsts kompetenta iestade zirgu dzimtas dzivnieku asins savak$anas nolaka,
lai razotu asins pagatavojumus tehniskiem mérkiem];

ieguti no asinim, kas savaktas no zirgu dzimtas dzivniekiem:

kuriem parbaudes laika asins savak$anas datuma netika novérotas tadu slimibu kiiniskas pazimes, par kuram obligati jazino un
kuras uzskaititas Direktivas 90/426/EEK (%) A pielikuma, k& arf kiiniskas pazimes attieciba uz zirgu gripu, zirgu piroplazmozi,
zirgu rinopneimoniju un zirgu virusalo arteritu, kuras ir Pasaules dzivnieku veselibas organizacijas (OIE) Sauszemes dzivnieku
veselibas kodeksa 2009. gada izdevuma 1.2.3. panta 4. punkta uzskatitas slimibas;

kuri vismaz 30 dienas pirms asins savak$anas datuma un tas laika turéti saimniecibas, kuras ir veterinara uzraudziba un uz
kuram neattiecas aizliegums saskana ar Direktivas 90/426/EEK 4. panta 5. punktu vai ierobezojumi attieciba uz Afrikas zirgu
méri saskana ar tas 5. pantu;

kuri nav bijusi saskaré ar zirgu dzimtas dzivniekiem no saimniecibam, uz kuram dzivnieku vesellbas iemeslu dé| attiecas
aizliegums saskana ar Direkiivas 90/426/EEK 4. panta 5. punktu;

kas savaktas no zirgu dzimtas dzivniekiem, attieciba uz kuriem 11.5.2. un 11.5.3. punkta minétais aizlieguma periods ir noteikts
Sadi:

(3 vai nu [ja ne visi pret slimibu uznémigo sugu dzivnieki, kas atrodas saimnieciba, ir nokauti un telpas dezinficétas, aizlieguma periods

bijis:

— se8i ménesi zirgu |auno ienasu (Burkholderia mallei) gadijuma, sakot no datuma, kura ar $o slimibu inficétie zirgu dzimtas
dzivnieki nokauti

— ses8i ménesi visu veidu zirgu encefalomielita, ieskaitot Venecuglas zirgu encefalomielltu, gadijuma, sakot no datuma, kura ar
$o slimibu inficétie zirgu dzimtas dzivnieki nokauti

— infekciozas anémijas gadijuma Iidz datumam, kad inficétie dzivnieki nokauti un pargjie dzivnieki uzradijusi negativu reakciju
divos Koginsa testos, kas veikti ar tris ménesu starplaiku

— sesu ménesu laika kops$ datuma, kad registréts pédéjais vezikulara stomatita gadijums
— viena ménesu laika kop$ datuma, kad registréts pédgjais trakumsérgas gadijums
— 15 dienu laika kop$ datuma, kad registréts pédéjais Sibirijas méra gadijums.]

[ja visi pret 8o slimibu uznémigo sugu dzivnieki, kas atrodas saimnieciba, ir nokauti un telpas dezinficétas, aizlieguma periods ir
30 dienas, sakot no datuma, kad nokauti dzivnieki un dezinficétas telpas, iznemot Sibitijas méri, attieciba uz kuru aizlieguma
petiods ir 15 dienas];




2010R0595 — LV —01.09.2010 — 001.001 — 15

VALSTS Zirgu dzimtas dzivnieku asinls un asins pagatavojumi tehniskiem mérkiem

1L Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs Il.b.

11.6. asins pagatavojumi ir no tehniskam iekartam, kuras apstiprinajusi tre$as valsts kompetenta iestade, ievérojot Tpasus nosaci-
jumus, kas paredzéti Regulas (EK) Nr. 1774/2002 17. un 18. pantd;

1.7. asins pagatavojumi razoti no asinim, kuras atbilst nosacijumiem, kas minéti I1.4. un I1.5. punkta, ka art

(3 vai nu [ir razoti no asinim, kas savaktas no tadiem zirgu dzimtas dzivniekiem, kuri pirms asins savak$anas datuma vismaz tris
ménesus vai, ja tie ir jaunaki par trim ménesiem, kop$ dzimSanas, turéti saimniecibas, kuras ir veterinaré uzraudziba ieguves
valsti, kura minétaja perioda un asins savak$anas laika bijusi $adu slimibu neskarta:

a) Afrikas zirgu méris dovus gadus;
b) Venecuélas zirgu encefalomielits pédgjo divu gadu laika;
¢) zirgu launie ienasi

() val nu [tris gadu laika],

(®) vai seSu ménesu laika, ja dzivniekiem veikta zirgu |auno ienasu post-mortem parbaude kautuvé, kas minéta 11.4.
punkta, ietverot rlipigu trahejas, balsenes, deguna dobumu, sTnusu un to atzarojumu glotadu parbaudi péc galvas
sadkel$anas vidus plakné un deguna starpsienas izgrie$anas];

d) vezikularais stomatits se$u ménesu laika];

() vai [kuras apstradatas, izmantojot vismaz vienu no $adiem apstrades veidiem, lai inaktivétu Afrikas zirgu méra, visu veidu zirgu
encefalomielita, ieskaitot Venecuélas zirgu encefalomielita, zirgu infekciozas anémijas, vezikulara stomatita un zirgu |auno
ienasu (Burkholderia mallei) iesp&jamos patogénus ierosinatajus péc ka veikta efektivitates parbaude:

(3 vai nu [termiska apstrade 65 °C temperatiira vismaz tris stundas],

(3 vai [apstaro$ana ar 25 kGy gamma stariem],
() vai [pH lImena maina uz pH 5 uz divam stundam],
(® vai [termiska apstrade ar vismaz 80 °C visa to masa];
11.8. veikti visi piesardzibas pasakumi, lai nepieJautu asinu un asins pagatavojumu piesarnojumu ar patogéniem razo$anas, parkrau-

$anas un iesaino$anas laika;

11.9. tika iesainoti noslégtos necaurlaidigos konteineros, uz kuriem ir skaidrs markgjums “NAV PAREDZETI CILVEKU VAl DZIv-
NIEKU UZTURAM” un asins savak$anas uznémuma apstiprinajuma numurs;

1.10. tika uzglabati slégta noliktava.

Piezimes

| daja

— Atsauces aile |.6. Par sflfjumu atbildiga persona ES: §T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém; to var aizpildtt, ja
sertifikats ir par importa precém.

— Atsauces aile 1.12. Galamérkis: $T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikdts par tranzita precém. Tranzita preces var uzglabat tikai
brivajas zonas, brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

— Atsauces aile 1.15. Registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas masinam), reisa numurs (lidmasinam) vai
nosaukums (kugiem); informacija jasniedz izkrausanas vai parkrausanas gadijuma.

— Atsauces aile 1.23. Konteineriem beztaras parvadajumiem jaiek|auj konteinera numurs un plombas numurs (attiecigos gadijumos).
— Atsauce aile 1.26. un 1.27. Jaaizpilda atkariba no ta, vai $is ir tranzita vai importa sertifikats.

— Atsauces aile 1.28. RaZotajuzndmums: noradit registréta savak$anas uznémuma veterinaras kontroles numuru.
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VALSTS Zirgu dzimtas dzivnieku asinls un asins pagatavojumi tehniskiem mérkiem

1L Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs | Il.b.

Il daja

(') OV L 273, 10.10.2002., 1. Ipp.

(3 Lieko svitrot,

( OV L 139, 10.10.2002., 55. Ipp.

(%) OV L 224, 10.10.2002., 42. Ipp.

— Parakstam un zimogam ir jablt krasa, kas at$kiras no dokumenta drukas krasas.

— Piezime par sOtfjumu atbildigajai personai ES: Sis sertifikats ir paredzéts tikai veterinariem nollkiem, un tam jabit pievienotam pie
sUtljuma, kamér tas sasniedz robezkontroles punktu.

Valsts pilnvarots veterinararsts
Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvallifikacija un amats:
Datums: Paraksts:”

Zimogs:
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¢) Pielikuma 4.D nodalu aizstdj ar $adu nodalu:
“4.D NODALA
Veselibas sertifikats
Apstradatiem asins pagatavojumiem, izyemot tos, kas ir iegiiti no zirgu dzimtas dzivniekiem,
tehnisko produktu razosanai, kuri paredzéti nosiutisanai uz Eiropas Savienibu vai tranzitam
caur (%) to
VALSTS Veterinara aplieciba Eiropas Savienibai
1.1, Nosdtitajs 1.2. Sertifikata references numurs | 1.2.a
[0 Nosaukums
Adrese 1.3. Centrala kompetenta iestade
_ 1.4. Lokala kompetenta iestade
Talr,
E 1.5. Sanéméjs 1.6.  Par sitfjumu atbildiga persona ES
= Nosaukums Nosaukums
5
o
g Adrese Adrese
=3 Pasta indekss Pasta indekss
[} -
Talr, a
e Talr,
g 1.7. lzcelsmes valsts ISO 1.8. Izcelsmes Kods | I.9. Sanéméjvalsts ISO kods | I.10.
® kods regions
£ |
£
N
o 1.11. Izcelsmes vieta I.12. Sanems$anas vieta
8 Muitas noliktava []
Nosaukums Atzi8anas numurs Nosaukums Atzi$anas numurs
Adrese Adrese
Pasta indekss
1.13. lekrau$anas vieta 1.14. Izbrauk$anas datums
1.15. Transporta veids 1.16. leejas robezkontroles punkts ES
Lidmasina [J Kugis [J Vilciena vagons []
Automasina citi [J 1.17.
Identifikacija:
Dokumentu atsauces:

1.18. Preces apraksts

1.19. Preces kods (HS kods)

30.02
1.20. Daudzums

1.21. Produkta temperatiira

Apkartgjas vides [] Atvasinats []

1.22. lepakojumu skaits
Saldsts [(J

1.23. Plombas/Konteinera numurs

1.24. lepakojuma veids

1.25. Preces apliecinatas $adam nollkam:

Tehniskai izmanto$anai []

1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES [ |1.27. leve$anai vai uznem$anai ES O
Tresa valsts I1SO kods
1.28. Predu identifikacija
Suga Precu veids Uznémumu apstiprindjuma numurs Partijas numurs

(zinatniskais nosaukums)

Razotajuznémums
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Il dala: SertificéSana

VALSTS Apstradatl asins pagatavojumi, iznemot tos, kas Ir legitl no zirgu dzimtas
dzivniekiem, tehnisko produktu razosanail

II. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs | Il.b.

Es, apak$a parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, pazinoju, ka esmu izlasijis un sapratis Regulu (EK) Nr. 1774/2002(") un
jo Tpasi tas 4. panta 1. punkta c) apak$punktu, 6. pantu un VIII pielikuma IV nodaju, un apliecinu, ka:

1.1, iepriek$ aprakstitie asins pagatavojumi sastav no asins pagatavojumiem, kas atbilst turpmak uzskaititajam prasibam;

1.2 tie sastav tikai no asins pagatavojumiem, kas nav paredzéti lieto$anai partika vai bariba;

1.3, tie ir sagatavoti un uzglabati uznémuma, ko atzinusi, apstiprinajusi un uzrauga kompetenta iestade saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1774/2002 (3) 18. pantu, vai savak$anas uznémuma un attiecigos gadijumos saskana ar 11. pantu, tikai no $adiem
dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem:

(® vai nu [— nokautu dzivnieku asinis, kas ir derigas cilvéku uzturam saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, bet nav paredzétas cilvéku

uzturam komercialu apsvérumu dél;]

(® univai [— nokautu dzivnieku asinis, kas noraiditas ka derigas cilvéku uzturam, bet kam nav tadu infekcijas slimibu pazimju, kuras
var parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem, un ir iegitas no liemeniem, kas ir derigi cilvéku uzturam saskana ar Savienibas
tiestbu aktiem;]

(® univai [— asinis no tadiem dzivniekiem, iznemot atgremotajus, kas nokauti kautuvé péc ante-mortem parbaudes, saskana ar kuru
atziti par derigiem nokausanai cilveku uzturam saskana ar Savienibas tiesibu aktiem;]

(® univai [— asinis un asins pagatavojumi, kas iegiti no dziviem dzivniekiem, kam netika novérotas tadu infekcijas slimibu Kiiniskas
pazimes, kuras ar minétajiem produktiem var parnest uz cilvékiem vai dzivniekiem];

1.4, asinim, no kuram razo $adus pagatavojumus, ir jabdt savaktam:

(®) vai nu  [kautuvés, kas apstiprinatas saskana ar Savienibas tiestbu aktiem,]

®) vai [kautuvés, ko apstiprina un parrauga tre$as valsts kompetenta iestade,]

() vai [no dziviem dzivniekiem, iekartas, ko apstiprina un parrauga tre$as valsts kompetenta iestade];

® [1.5. attiecTba uz asins pagatavojumiem, kas ieglti no taxa Artiodactyla, Perissodactyla un Proboscidea kartas dzivniekiem, ieskaitot
to krustojumus, iznemot Suidae un Tayassuidae, pagatavojumi tikusi apstradati, izmantojot vienu no $adiem apstrades
veidiem, kas nodrodina, ka tajos nav tadu atgremotaju slimibu patogénu ka mutes un nagu sérga, vezikularais stomatits,
govju méris, mazo atgremotaju méris, Rifta ielejas drudzis un infekciozais kataralais drudzis:

(®) vai nu [termiska apstrade 65 °C temperatira vismaz tris stundas, kam seko efektivitates parbaude,]

®) vai [apstaro$ana ar 25 kGy gamma stariem, kam seko efektivitates parbaude,]

®) vai [pH Tmena maini$ana, divas stundas izturot pH 5, péc tam veicot efektivitates parbaudi,]

®) vai [termiska apstrade ar vismaz 80 °C visa to masa, kam seko efektivitates parbaude]];

() [I.e.  asins pagatavojumu gadijuma, kas iegiti no Suidae, Tayassuidae kartas dzivniekiem, majputniem un citu sugu putniem,
pagatavojumi tikusi apstradati, izmantojot vienu no $adiem apstrades veidiem, kas garantg, ka tajos nav_$adu slimibu pato-
génu: mutes un nagu sérga, vezikularais stomatits, ciku vezikulara slimiba, klasiskais clku méris, Afrikas clku méris,
Nokaslas slimiba un augsti patogéna putnu gripa atbilstosi attiecigajai sugai;

(®) vai nu [termiska apstrade 65 °C temperatira vismaz tris stundas, kam seko efektivitates parbaude,]

(3 vai [apstaro$ana ar 25 kGy gamma stariem, kam seko efektivitates parbaude,]

(3 vai [termiska apstrade vismaz 80 °C Suidae, Tayassuidae kartas dzivniekiem (2) un vismaz 70 °C majputnu un citu putnu sugam
(3) visa masa, kam seko efektivitates parbaude]];

® [.7. asins pagatavojumu gadijuma, kas ieguti no sugam, kas nav minétas I1.5. vai 1.6, pagatavojumi ir apstradati kada no Siem
apstrades veidiem (lidzu noradi)]; ... ;

11.8. pagatavojumi tikui:

(®) vai nu [iesainoti jaunos vai sterilizétos maisos vai pudelés,]
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VALSTS

Apstradatl asins pagatavojuml, iznemot tos, kas Ir legitl no
zirgu dzimtas dzivniekiem, tehnisko produktu raZzosanai

1I. Informacija par veselibu

Il.a. Sertifikata uzskaites numurs | Il.b.

® vai

1.9.

1.10.

Plezimes

| dala

Il daja

— Atsauces aile 1.6. Par sitljumu atbildiga persona Eiropas Savieniba: $T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém;
to var aizpildit, ja sertifikats ir par importa precém.

— Atsauces aile 1.12. Galamérkis: &1 aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém. Tranzita preces var uzglabat tikai
brivajas zonas, brivajas noliktavas un muitas noliktavas, kuras ir apstiprinatas $adam nolikam.

— Atsauces aile 1.15. Registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas ma$inam), reisa numurs (lidmasinam) vai
nosaukums (kugiem); informacija jasniedz izkrau$anas vai parkrau$anas gadijuma.

— Atsauces aile 1.23. Konteineriem beztaras parvadajumiem jaieklauj konteinera numurs un plombas numurs (attiecigos gadijumos).

— Atsauce aile 1.26. un 1.27. Jaaizpilda atkariba no ta, vai $is ir tranzita vai importa sertifikats.

) OV L 278, 10.10.2002., 1. Ipp.
2) Lieko svitrot.
— Parakstam un zimogam ir jabat krasa, kas at$kiras no dokumenta drukas krasas.

Piezime par sitljumu atbildigajai personai Eiropas Savieniba: Sis sertifikats ir paredzéts tikai veterinariem noltkiem, un tam jabat
pievienotam pie sifijuma, kamér tas sasniedz robezkontroles punktu.

[parvadati bez taras konteineros vai citos transportiidzek|os, kas pirms izmanto$anas rupigi iztliTti un dezinficéti ar kompetentas
iestades apstiprinatu dezinfekcijas Nidzekli,]

uz iepakojuma vai konteinera arpusé ir markéjums ar noradi “NELIETOT CILVEKU VAI DZIVNIEKU UZTURA”;
pagatavojumi tika uzglabati slégta noliktava;

attieclba uz pagatavojumiem tika veikti visi piesardzibas pasakumi, lai péc apstrades novérstu piesarnoS$anu ar slimibas
patogéniem.

Valsts pilnvarots veterinararsts
Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:”

Zimogs:
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vB
d) Pievieno $adu 18. punktu:
“18. NODALA
Veselibas sertifikats
Ragiem un ragu produktiem, iznemot ragu miltus, un nagu un nagu produktiem, izpemot
nagu miltus, kas paredzeti organiska meslojuma vai augsnes ielabotaju razosanai un kuri
paredzéti nositiSanai uz Eiropas Savienibu vai tranzitam caur (%) to
VALSTS Veterinara aplieciba Eiropas Savienibai
1. Nosititajs 1.2. Sertifikata references numurs | l.2.a
Nosaukums
1.3. Centrala kompetenta iestade
Adrese
- 1.4, Lokala kompetenta iestade
Talr.
5 [1.5. Sanéméjs 1.6.  Par sitfjumu atbildiga persona ES
§ Nosaukums Nosaukums
[E‘
=
g Adresel Adrese
g Pe_asta indekss Pasta indekss
F Talr. Talr.
€
5 |17, lzcelsmes valsts ISO 1.8. Izcelsmes Kods | I.9. Sanéméjvalsts ISO | 1.10. Sanéméjre- Kods
aQ kods regions kods gions
g |
=
N_ 1.11. Izcelsmes vieta I.12. Sanemsanas vieta
S
g‘ Muitas noliktava []
Nosaukums Atzi$anas numurs Nosaukums Atzianas numurs
Adrese Adrese
Pasta indekss
1.13. lekrau$anas vieta I.14. Izbrauk$anas datums
1.15. Transporta veids 1.16. leejas robezkontroles punkts ES
Lidmagina [J Kugis [J Vilciena vagons []
Automasina citi
Identifikacija: 1.17. CITES numurs(-i)
Dokumentu atsauces:
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)
1.20. Daudzums
1.21. Produkta temperattra 1.22. lepakojumu skaits
Apkartgjas vides [] Atvésinats [] Saldats [
1.23. Plombas/Konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids
1.25. Preces apliecinatas $adam nolikam:
Dzivnieku baribai [J Turpmaka izstrade [] Tehniskai izmanto$anai [] citi [J
1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES [ |1.27. leve$anai vai uznemsanai ES O
Tre$a valsts ISO kods
1.28. Precu identifikacija
Suga Uznémumu apstiprinajuma numurs Tirais svars Partijas numurs
(zinatniskais nosaukums) Razotajuznémums




2010R0595 — LV — 01.09.2010 — 001.001 — 21

Il dala Sertificésana

VALSTS Ragl un ragu produkti un nagi un nagu produkti, kas paredzéti

organiska méslojuma un augsnes ielabotaju razosanai

Informécija par veselbu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs | Il.b.

.1,

.2,
1.3.
1.4,

1.5,

un

$]
®
V]

Es, apak$a parakstijies valsts oficialais veterinararsts, pazinoju, ka esmu izlasijis un sapratis Regulu (EK) Nr. 1774/2002 (") un
jo Tpasi tas VIII pielikuma XV nodalu, un apliecinu, ka iepriek$ aprakstitie ragi un ragu produkti, iznemot ragu miltus, un nagi un
nagu produkti, iznemot nagu miltus(?):

(®) vai nu [iegati no dzivniekiem, kuri nokauti kautuvé péc ante-mortem parbaudes, saskana ar kuru tikugi atziti par derigiem nokauganai

cilvéku uzturam],

® vai jegdti no dzivniekiem, kuriem nebija vérojami tadu slimibu kiiniskie simptomi, kuras ar $o produktu iespgjams parnest uz

cilvékiem vai dzivniekiem];
ragi vienu stundu termiski apstradati ta, lai temperatiira produkta centra bitu vismaz 80 °C;
ragus no galvaskausa jaatdala, neatverot galvaskausa dobumu;

ikviena parstrades, uzglaba$anas vai parvadadanas posma veic visus piesardzibas pasakumus, lai izvairitos no savstarpéjas
piesarno$anas;

tika iesainoti:

(®) vai nu [jauna iesainojuma vai konteineros),

®) vai [transportidzek|os vai beztaras konteineros, kas pirms iekrausanas dezinficéti ar lidzekli, ko apstiprinajusi kompetenta iestade]

[uz iesainojuma vai konteineriem ir mark&jums, kura noradits dzivnieku izcelsmes blakusprodukta (%) veids, un markgjums ar
noradi “NAV PAREDZETI CILVEKU UN DZIVNIEKU UZTURAM", ka arl ES galamérka uznémuma nosaukums un adrese].

Plezimes

| daja

Atsauces aile 1.6. Par sttljumu atbildiga persona ES: $T aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém,; to var aizpildit,
ja sertifikats ir par importa precém.

Atsauces aile 1.12. Galamérkis: &1 aile jaaizpilda tikai tad, ja tas ir sertifikats par tranzita precém. Tranzita preces drikst uzglabat tikai
brivajas zonas, brivajas noliktavas un muitas noliktavas.

Atsauces aile 1.15. Registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas masinam), reisa numurs (lidmasinam) vai
nosaukums (kugiem); informacija janorada izkrau$anas un parkrau$anas gadijuma.

Atsauces aile 1.23. Konteineriem beztaras parvadajumiem janorada konteinera numurs un plombas numurs (attiecigos gadijumos).
Atsauce aile 1.26. un 1.27. Jaaizpilda atkariba no ta, vai $is ir tranzita vai importa sertifikats.

Atsauces aile 1.28. Preces veids.

Il dala

OV L 273, 10.10.2002., 1. Ipp.

Lieko svitrot,

Produkta veids: ragi, ragu produkti, nagi un nagu produkti.

Parakstam un zZimogam ir jabit krasa, kas atSkiras no dokumenta drukas krasas.

Piezime par sitljumu atbildigajai personai ES: $is sertifikats ir paredzéts tikai veterinariem nollkiem, un tam jabit pievienotam pie
sutijuma, kamér tas sasniedz robezkontroles punktu.

Valsts pilnvarots veterinararsts

Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:”

Zimogs:
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3) Regulas XI pielikumu aizstaj ar §adu pielikumu:

“XI PIELIKUMS

TreSo valstu saraksti, no kuram dalibvalstis var atlaut importét dzivnieku
izcelsmes blakusproduktus, kuri nav paredzéti cilvéeku uzturam

Tresas valsts ieklauSana kada no Siem sarakstiem ir nepiecie$ams, bet nav
pietickams nosacTjums attiecigo produktu importam no konkrétas tresas valsts.
Importam jaatbilst ari attiecigajam dzivnieku veselibas un sabiedribas vese-
libas aizsardzibas prasibam. Turpmak minétie apraksti attiecas uz teritorijam
vai to dalam, no kuram atlauts importét konkrétus dzivnieku izcelsmes blaku-
sproduktus, ka noradits X pielikuma noteiktajos attiecigajos dzivnieku vese-
libas sertifikatos vai deklaracijas.

I DALA

Treso valstu saraksts, no kuram dalibvalstis var atlaut importét pienu un
piena produktus (veselibas sertifikats, 2. nodala)

Apstiprinatas tre§as valstis, kas uzskaititas Lémuma 2004/438/EK (')
I pielikuma.

II DALA

Treso valstu saraksts, no kuram dalibvalstis var atlaut importét parstra-
datas dzivnieku olbaltumvielas (iznemot zivju miltus) (veselibas sertifi-
kats, 1. nodala)

Tresas valstis, kas uzskaititas Komisijas Regulas (ES) Nr. 206/2010 (?)
II pielikuma 1. dala.

I DALA

TreSo valstu saraksts, no kuram dalibvalstis var atlaut importét zivju
miltus un zivju ellu (veselibas sertifikats, 1. un 9. nodala)

Tre$as valstis, kas uzskaititas Komisijas Lémuma 2006/766/EK (3)
II pielikuma.

IV DALA

Treso valstu saraksts, no kuram dalibvalstis var atlaut importét kausétus
taukus (izpemot zivju ellu) (veselibas sertifikats, 10.A un 10.B nodala)

Tresas valstis, kas uzskaititas Regulas (ES) Nr. 206/2010 II pielikuma 1. dala.

V DALA

TreSo valstu saraksts, no kuram dalibvalstis var atlaut importét asinu
pagatavojumus un ko var izmantot ka baribas materialu (veselibas serti-
fikats, 4.B nodala)

A. Nagainu asinu pagatavojumi

Tresas valstis vai treSo valstu dalas, kas uzskaititas Regulas (ES)
Nr. 206/2010 II pielikuma 1. dala un no kuram atlauts importét attiecigo
sugu dzivnieku visu kategoriju svaigu galu.

B. Citu sugu dzivnieku asinu pagatavojumi

Tresas valstis, kas uzskaititas Regulas (ES) Nr. 206/2010 II pielikuma
1. dala.
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VI DALA

TreSo valstu saraksts, no kuram dalibvalstis var atlaut importét dziv-

nieku izcelsmes blakusproduktus un asins pagatavojumus (izpemot tos,

kas iegiiti no zirgu dzimtas dzivniekiem), kas paredzéti tehniskiem

meérkiem, ieskaitot farmaceitiskos izstradajumus (veselibas sertifikats, 4.
C nodala un 8. nodala)

A. Asins pagatavojumi

1. Neapstradati nagainu asins pagatavojumi

Tresas valstis vai treSo valstu dalas, kas uzskaititas Regulas (ES)
Nr. 206/2010 II pielikuma 1. dala un no kuram atlauts importet
jebkuras majlopu nagainu sugas svaigu galu un tikai minétas dalas
7. un 8. sleja noraditaja laika posma,

— (JP) Japana

2. Neapstradati majputnu un citu putnu sugu asins pagatavojumi

Tresas valstis vai treSo valstu dalas, kas uzskaititas Komisijas
Regulas (EK) Nr. 798/2008 (*) I pielikuma 1. dala,

— (JP) Japana

3. Neapstradati citu dzivnieku asins pagatavojumi

TreSas valstis, kuras uzskaititas vai nu Regulas (ES) Nr. 206/2010
Il pielikuma 1. dala, Regulas (EK) Nr. 798/2008 I pielikuma
1. dala, vai Komisijas Regulas (EK) Nr. 119/2009 (°) I pielikuma
1. dala,

— (JP) Japana

4. Apstradati jebkuras sugas asins pagatavojumi

Tresas valstis, kuras uzskaititas Regulas (ES) Nr. 206/2010
II pielikuma 1. dala, Regulas (EK) Nr. 798/2008 I pielikuma 1. dala
vai Regulas (EK) Nr. 119/2009 I pielikuma 1. dala,

— (JP) Japana

B. Dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, ko paredzets izmantot farmacija

Tresas valstis, kuras uzskaititas Regulas (ES) Nr. 206/2010 II pielikuma
1. dala, Regulas (EK) Nr. 798/2008 I pielikuma 1. dala vai Regulas (EK)
Nr. 119/2009 I pielikuma 1. dala, un $adas tresas valstis:

— (JP) Japana,

— (PH) Filipinas,

— (TW) Taivana.

C. Dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kas paredzeti tehniskiem mérkiem,
iznemot izmantoSanu farmacija Tre$as wvalstis, kuras uzskaititas
Regulas (ES) Nr. 206/2010 II pielikuma 1. dala, no kuram ir atlauts
attiecigo sugu dzivnieku mingtas kategorijas svaigas galas imports, un
tas treSas valstis, kuras wuzskaititas Regulas (EK) Nr. 798/2008
I pielikuma 1. dala vai Regulas (EK) Nr. 119/2009 I pielikuma 1. dala.
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VILA DALA

TreSo valstu saraksts, no kuram dalibvalstis var atlaut importét dziv-
nieku izcelsmes blakusproduktus lolojumdzivnieku baribas razZoSanai
(veselibas sertifikats, 3.F nodala)

A. Dzivnieku izcelsmes blakusprodukti no zirgu dzimtas dzivniekiem un
liellopu, aitu, kazu un ctku sugu dzivniekiem, ieskaitot saimnieciba
audz€tus un savvalas dzivniekus

Tresas valstis vai treSo valstu dalas, kuras uzskaititas Regulas (ES)
Nr. 206/2010 II pielikuma 1. dala un no kuram atlauts importét min&to
sugu dzivnieku svaigu galu cilvéku uzturam.

B. Izejmaterials no majputniem, ieskaitot skré&j€jputnus un savvalas medi-
jamos putnus

Tre$as valstis vai treSo valstu dalas, kuras uzskaititas Regulas (EK)
Nr. 798/2008 1 pielikuma 1. dala un no kuram dalibvalstis atlauts importét
svaigu majputnu galu.

C. Izejmaterials no zivim

Tresas valstis, kas uzskaititas Lémuma 2006/766/EK 1I pielikuma.

D. Izejmaterials no citiem savvalas sauszemes ziditajiem un zaku dzimtas
dzivniekiem

Tresas valstis, kuras uzskaitttas Regulas (ES) Nr. 206/2010 II pielikuma
1. dala vai Regulas (EK) Nr. 119/2009 I pielikuma 1. dala un no kuram
dalibvalstis atlauj importet svaigu to pasu sugu dzivnieku galu.

VIL.B DALA

TreSo valstu saraksts, no kuram dalibvalstis var atlaut importet neap-

stradatu lolojumdzivnieku baribu, kas paredzéta nosiitiSanai uz Eiropas

Savienibu tieSai tirdzniecibai vai dzivnieku izcelsmes blakusproduktus

izbaroSanai saimniecibas audz€jamiem kaZokzveériem (veselibas sertifi-
kats, 3.D nodala)

Tre$as valstis, kuras uzskaititas Regulas (ES) Nr. 206/2010 II pielikuma
1. dala vai Regulas (EK) Nr. 798/2008 I pielikuma 1. dala un no kuram
dalibvalstis atlauj importét svaigu to paSu sugu dzivnieku galu, un kur ir
atlauta tikai neatkaulota gala.

Attieciba uz izejmaterialu no zivim — tre$as valstis, kuras uzskaititas
Lémuma 2006/766/EK 11 pielikuma.

VILC DALA

TreSo valstu saraksts, no kuram dalibvalstis var atlaut importét tadus

dzivnieku izcelsmes garS$as uzlabotajus izmantoSanai lolojumdzivnieku

baribas raZoSana, kas paredzéti nosiitiSanai uz Eiropas Savienibu (vese-
Iibas sertifikats, 3.E nodala)

Tresas valstis, kas uzskaititas Regulas (ES) Nr. 206/2010 II pielikuma 1. dala
vai Regulas (EK) Nr. 798/2008 I pielikuma 1. dala un no kuram dalibvalstis
atlauj importet svaigu to paSu sugu dzivnieku galu, un kur ir atlauta tikai
neatkaulota gala.

Attieciba uz dzivnieku izcelsmes garSas uzlabotdjiem no zivju materialiem —
tre§as valstis, kuras uzskaititas Lémuma 2006/766/EK 1I pielikuma.
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VIII DALA

TreSo valstu saraksts, no kuram dalibvalstis var atlaut importét ciku
sarus (veselibas sertifikats, 7.A un 7.B nodala)

A. Attieciba uz neapstradatiem cuku sariem — tresas valstis, kuras uzskai-
titas Regulas (ES) Nr. 206/2010 1T pielikuma 1. dala un kuras vismaz
12 méneSus pirms importeSanas datuma bijuSas brivas no Afrikas ciku
mera.

B. Attieciba uz apstradatiem ciiku sariem — tre$as valstis, kuras uzskaititas
Regulas (ES) Nr. 206/2010 II pielikuma 1. dala un kuras 12 m&neSus
pirms importé8anas datuma nav bijuSas brivas no Afrikas cliku méra.

IX DALA

TreSu valstu saraksts, no kuram dalibvalstis var atlaut importet parstra-
datus kiitsméslus un parstradatu kitsmeéslu izstradajumus augsnes
apstradei (veselibas sertifikats, 17. nodala)

Attieciba uz parstradatiem kiitsmésliem un parstradatu kitsmeéslu izstradaju-
miem — tre$as valstis, kuras uzskaititas:

a) Regulas (ES) Nr. 206/2010 II pielikuma 1. dala;

b) Komisijas Lémuma 2004/211/EK (°) I pielikuma vai

¢) Regulas (EK) Nr. 798/2008 I pielikuma 1. dala.

X DALA

TreSo valstu saraksts, no kuram dalibvalstis var atlaut importét lolojum-
dzivnieku baribu un sunu koslajamas rotallietas (veselibas sertifikats, 3.
A, 3.B un 3.C nodala)

Tresas valstis, kas uzskaititas Regulas (ES) Nr. 206/2010 II pielikuma 1. dala,
un $adas tresas valstis:

— (JP) Japana,

— (EC) Ekvadora (),

— (LK) Srilanka (8),

— (TW) Taivana (°).

XI DALA

Treso valstu saraksts, no kuram dalibvalstis var atlaut importét Zelatinu,
hidrolizétus proteinus, kolagénu, dikalcija fosfatu un trikalcija fosfatu
(veselibas sertifikats, 11. un 12. nodala)

Tresas valstis, kas uzskaititas Regulas (ES) Nr. 206/2010 II pielikuma 1. dala,
un $adas tresas valstis:

— (KR) Dienvidkoreja (1%)

— (MY) Malaizija (1)

— (PK) Pakistana ('%)

— (TW) Taivana (19).
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XII DALA

TreSo valstu saraksts, no kuram dalibvalstis var atlaut importét bisu
produktus (veselibas sertifikats, 13. nodala)

Tresas valstis, kuras uzskaititas Regulas (ES) Nr. 206/2010 II pielikuma
1. dala.

XII DALA

TreSo valstu saraksts, no kuram dalibvalstis var atlaut importét zirgu
dzimtas dzivnieku asinis un asins pagatavojumus (veselibas sertifikats,
4.A nodala)

A. Neapstradatas asinis un asins pagatavojumi: tre§as valstis vai treSo valstu
dalas, kuras uzskaititas Lémuma 2004/211/EK 1 pielikuma, no kuram
atlauts ievest zirgu dzimtas dzivniekus vaislai un audz€$anai.

B. Apstradati asins pagatavojumi: tre$as valstis, kuras uzskaititas
Regulas (ES) Nr. 206/2010 1I pielikuma 1. dala un no kuram dalibvalstis
atlauj zirgu dzimtas majdzivnieku svaigas galas importu.

XIV DALA

TreSo valstu saraksts, no kuram dalibvalstis var laut importét nagainu
jeladas un adas (veselibas sertifikats, 5.A, 5.B un 5.C nodala)

A. Attieciba uz svaigam vai dzesinatam nagainu jéladam un adam — tresas
valstis, kas minétas Regulas (ES) Nr. 206/2010 II pielikuma 1. dala un no
kuram dalibvalstis atlauj importét svaigu to pasu sugu dzivnieku galu.

B. Attieciba uz apstradatam nagainu jéladam un adam — tre$as valstis vai
treSo valstu dalas, kas ming&tas Regulas (ES) Nr. 206/2010 II pielikuma
1. dala.

C. Attieciba uz apstradatam atgremotaju jéladam un adam, kuras paredzétas
nosiitiSanai uz Savienibu un kuras turStas atseviski 21 dienu vai kuras
pirms import&Sanas parvada 21 dienu bez partraukuma — jebkura tre$a
valsts.

XV DALA

TreSo valstu saraksts, no kuram dalibvalstis var atlaut importét medibu
trofejas (veselibas sertifikats, 6.A un 6.B nodala)

A. Attieciba uz apstradatam putnu un nagainu medibu trofejam, kas ir vienigi
kauli, ragi, nagi, briezragi, zobi, jeladas vai adas — jebkura tresa valsts.

B. Attieciba uz putnu medibu trofejam, kas sastav no veselam neapstradatam
dalam — treSas valstis, kuras uzskaititas Regulas (EK) Nr. 798/2008
I pielikuma 1. dala un no kuram dalibvalstis atlauj importét svaigu
majputnu galu, un $adas valstis:

— (GL) Grenlande,

— (TN) Tunisija.
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C. Attieciba uz nagainu medibu trofejam, kas sastav no neapstradatam
veselam daJam — tresas valstis, kuras uzskaititas Regulas (ES)
Nr. 206/2010 II pielikuma 1. dalas attiecigajas slejas attieciba uz svaigu
nagainu galu, ieskaitot visus ierobezojumus, kas noteikti sleja ipasam
piezimém par svaigu galu.

XVI DALA

TreSo valstu saraksts, no kuram dalibvalstis var atlaut importét olu
produktus, kas nav paredzéti cilvéku uzturam, bet var tikt izmantoti
ka baribas materials (veselibas sertifikats, 15. nodala)

Tresas valstis, kas uzskaititas Regulas (ES) Nr. 206/2010 II pielikuma 1. dala
un tre§as valstis vai treSo valstu dalas, no kuram dalibvalstis atlauj importét
svaigu majputnu galu un kuras ir uzskaititas Regulas (EK) Nr. 798/2008
I pielikuma 1. dala.

XVII DALA

TreS$o valstu saraksts, no kuram dalibvalstis var atlaut importét kaulus
un kaulu produktus (izpemot kaulu miltus), ragus un ragu produktus
(izpemot ragu miltus) un nagus un nagu produktus (izpemot nagu
miltus), ko paredzéts lietot ka organisko meéslojumu vai augsnes ielabo-
tajus, iznemot ka baribas materialu (deklaracija, 16. nodala)

Jebkura tresa valsts.
XVIII DALA

TreSo valstu saraksts, no kuram dalibvalstis atlauj importét ragus un

ragu produktus (iznemot ragu miltus), un nagus un nagu produktus

(iznemot nagu miltus), kas paredzéti organiska meéslojuma vai augsnes
ielabotaju raZoSanai

Jebkura tresa valsts.

() OV L 154, 30.4.2004., 72. Ipp.

(®» OV L 73, 20.3.2010., 1. lpp.

(®) OV L 320, 18.11.2006., 53. lIpp.

() OV L 226, 23.8.2008., 1. Ipp.

(®) OV L 39, 10.2.2009., 12. lIpp.

(®) OV L 73, 11.3.2004., 1. Ipp.

(7) Tikai lolojumdzivnieku bariba, kas raZota no zivim.

(®) Tikai sunu ko$lajamas rotallietas no nagainu jéladam un adam.
(°) Tikai parstradata lolojumdzivnieku bariba dekorativajam zivim.
(1% Tikai zelatins.”



